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Operation and installation manual /| ANaved k obsluze a montizi

Radiating electric heating panel Ecosun / Sdlawy elektricky fopny pane/ ECOSUN

SB09 - SB12 — SB18

— SB24 - §B30 - SB36

1. Basic technical parameters / Zakladni technické udaje

Type | T Power /| Aikon W | Voltage / Mapélf ¥ | Prolection class /  Tida achrany |IP/ Aryt/| Dimensions / Aozméry mm | Weight /  Hmofnos! ky
ECOSUN SB09 900
ECOSUN SB12 1200 230V 1N 1500 x 130 x 50 [i]
ECOSUNSBI8 | 1800 | IPX4 | 1500x230 x50 10
ECOSUN SB24 2400 230/400V 3N
ECOSUN SB30 3000 1500 x 330 x 50 1
ECOSUN SB36 3600

2. Application

2. Pouziti

Radiating panels are designed for heating of large rooms,
especially industrial halls, workshops etc.,, warehouses,
stores and social and athletic halls. It can be used for
local heating of defined areas (zone heating).

In agoressive environments, in areas with heightened dampness
(coastal regions, car washes, ..) corrosion can occur, shortening the
lifetime of panels. In these areas we recommend the installation of
SBs type corrosion- proof panels with the same wattage as our SB
panels.

Sdlavé panely jsou urceny pro vyidpéni vétsich prostor, zejména
v prdmyslovych haldch, dindch apod,skiadech, obchodech a ve
spolecenskych a sporfovaich haldch. Mohou byt pouZity i k
mistnimu ohievu stanovenych prostor (zondlni' temperace).

V agresimich prostied] v oblastech se zvysenou wilbkosti (primorské oblast;
mycky au, ..) mize dochizel ke korozj Zkracovini Zivetnosti paneli V
1échto  oblastech  doporucijeme  instaloval  nerezové panely fypu SBs e
Stejnyeh prikonech jako SB panely.

Type /| T Spacing /  Aozlei Note /  Pozndmks
ECOSUN $B09 40 x 1000mm
ECOSUN SB12 - hole diameter in fixtures Gmm / Jrimér ofvory v dchylech mm
ECOSUN $B18 100 x 1000mm | do nof touch radiating surface of th panel with dirly hands when manipulating
ECOSUN $B24 | 1 /i manjpulacs nens vhodng dofyikat se 2ne  Gistényma rukama salave
ECOSUN $B30 plochy panelu
ECOSUN SB36 200 x 1000mm
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3. Installation 3. Montai

Panels may only be installed by persons qualified according to MontdZ paneli miZe provddét pouze osoba s odbornou kval-
directive. Electric installations must comply with valid stan- fikac/ dle vyhl 50/78 Sb. Elektro instalace musi vyhovovat
dards. Panels are suspended on four fixation points by chain, platnym normdm. Panely mohou byt ke stropu zavéseny za

string or can be fixed directly to auxiliary frame. Clyri dchyty pomoci retizku, lanek nebo piimo za uchyty.
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Fixture spacings at the rear side of the panel: Roztece dchyti na zadni strané panelu:
After insertion, arrest the position against haphazard ejection Po vioZeni je vhodné aretovat polohu proti nahodilému vysu-
with adjusting screws. nuti pomoci’ stavécich Sroubki.
® Distances to flammable objects: ® (dstupové vzdalenosti horlavych predméti;
from radiating surface (temperature up to 380 °C) od sdlavé plochy (teplota aZz 380 °C) 100 cm
100 c¢m od horni hrany na vzddlenost montaZnich uchyti
from the top edge for the distance of the mounting od ostatnich cdst/ panelu 25 cm
brackets ® Ngimensi vyska nad podlahou 350 cm(doporucend hodnota)

from other parts of the panel 25 cm
® Shortest height over the floor 350 cm (recommended value)

® |zddlenost paneli mezi sebou obvykle Vetsi jak vyska
Jejich instalace nad podlahou
® Mutual distance between the panels is usually greater that o /yerz/a0e v prostordch s moznosti prudkého ochiazent

the height above the floor topnyeh lamel (proudem vody, tryskajici vodou, ...) je
® |nstallation is prohibited in areas where sudden cooling of Zakdzano.

the heating lamellas can occur (via a stream of water, or

water jet,...)
4. Panel connection (see fig. 1) 4. Pripojeni panelu (viz. obr. 1)

Electricity is distributed by CYKY cables. Cables can be Flektricky rozvod se provddi kabely CYKY. Kabely je mozno
connected (looped) directly in box terminal panels. The dis- propojovat (smyckovat) piimo ve svorkovnicich paneld. Do rozvo-
tributor must include a circuit breaker in which the distance alv musi byt vestavéno odpojovaci zarizen; u néhoZ vzadlenost
between disconnected contacts is at least 3.5 mm for all rozogienych kontakti cini nejméné 35 mm u vsech pdl Regu-
poles. Regulation is ensured by space thermostats, e.g. /ace je zajisténa prostorovymi termostaty, napi. EBERLE s caso-
EBERLE with time switching according to FENIX offer, wm spindnim dle nabidky FENLX, které spinaji silovd relé nebo
switched by power relays or contactors. A microprocessor stykace. U Vétsich objekti je vhoany mikroprocesorovy  ridici
control system is suitable for larger objects. In special cases, systém. Ve specidnich pripadech je nutné resit regulaci podle
regulation must be custom tailored according to the situation siuace (zondin temperace apod,)

(zone heating, etc.) Panely ECOSUN SB30-5B36, Ize regulovat symetrickym vypinanim
ECOSUN SB30-SB36 panels can be regulated with symmetric segmenti (1. stuperi - stiedni segment 2. stuperi - oba krajni
segment switching (1% stage - central segment, 2" stage - segmenty, 3. stuperi - vSechny vypnuty)

both extreme segments, 3 stage - all off)

5. Maintenance 5. Udrzba

Limited to dusting or wiping with a wet cloth and detergent.  Omezuje se pouze na Ccisténi oprasenim, pripadné otienim
Do not clean the radiating surface. vihkym hadiikem se sapondtem. Sdlavd plocha se necisti
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6. Installation using installation frames 6. Montdz pomoci upeviiovacich ramu

® Attach the mounting frame in such a position that the ® Pijpevnéte montizni ram, tak aby byl otvor pro zajistovaci
opening for the locking screw is accessible. Slide one side Sroub pristupny. Nasurite panel jednou Stranou na arZak.
of the panel onto the lower hooked part of the frame. e wasuite panel na orunou édst drku a zajistéte Sroubem.
Then, slide the other side of the panel onto the other
hooked part of the frame and secure it with the locking
SCrew.




1. Warranty conditions

1. Zaruéni podminky

24 months from the date of sale. The warranty does not
cover faults caused during transportation, by improper storing
and unskilled installation.

24 mésic ode dne prodeje. Zdruka se nevziahue na vaady zplsobe-
né aopravou, nevhoanym skiadovanim a neodbormou montaz;

8. Caution

8. Upozornéni

During the first heating of the panel, heating lamellas get
seasoned, which results in smell (smoke) lasting for about 20
minutes, not dangerous to health. Do not touch heating seg-
ments covered with a layer of Silicating to avoid contamina-
tion of the radiating surface (or use clean textile gloves).
After installation, remove the foil protecting the heating sur-
face. The environmental temperature (of the surrounding air)
of the radiating panel ECOSUN must not exceed 30°C.

Date of sale / Jatum prodeje. . . . . ... ...............

Serial number / Wirebni éisle. . . . . .. ... ... ... . ...,

Vendor / Prodejce.

Pii prvnim Zahidt/ panelu dochdzi k vypalovani topnych lamel,
coZ zpusobuje zadravi neskoany zapachtkour) po dobu max. 20
minut. Nedotykejte se topnych segmenti opatrenych nanosem
Sllicating z ddvodd znecisténi salavé plochy (popfipadé jen v
cistych textilnich rukavicich). Po montdZi sejméte ochranou folii
chrdnici  sdlavou  plochu.  Teplota prostiedi  (teplota okolniho
vzauchu) sélavého panelu ECOSUN nesmi presdhnout 30°C.
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